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1 Allgemein

Der Theben Linienkoppler S KNX ist ein Reiheneinbaugerét mit 2 TE Modulbreite.

Er wird als Linien-/Bereichskoppler oder Linienverstérker eingesetzt. Als Linienkoppler verbindet das Geréat
eine Linie mit einer Hauptlinie, als Bereichskoppler eine Hauptlinie mit einer Bereichslinie. Hierbei sorgt
der Linienkoppler S fur eine galvanische Trennung.

1.1 Nutzung des Produkthandbuchs

Das vorliegende Handbuch gibt Ihnen detaillierte technische Informationen tiber Funktion, Montage und
Programmierung des Linienkopplers. Anhand von Beispielen wird der Einsatz des Linienkopplers erlautert.

Das Handbuch ist in folgende Kapitel unterteilt:

e Kapitel 1 Allgemein
o Kapitel 2 Geréatetechnik
o Kapitel 3 Inbetriebnahme
e Kapitel A Anhang

11.1 Aufbau des Produkthandbuchs

In den Linienkoppler kénnen Applikationsprogramme mit unterschiedlichem Funktionsumfang geladen
werden.

Daher werden in Kapitel 3 einmal alle Parameter und Funktionen fir die ETS 4 und einmal fir die ETS 3
erlautert.

Hinweis

Fur den Linienkoppler S liegen fir die ETS 3 und ETS 4 unterschiedliche Applikationsprogramme vor.
Ein Teil der Funktionen fur die ETS 4 stehen in den Applikationen fiir die ETS 3 nicht zur Verfligung,
siehe Uberblick, S. 16.

In der ETS 3 gibt es je eine Applikation fiir Koppeln und Verstarken (Koppeln/1.x oder Verstarken/1.x),
in der ETS 4 gibt es eine gemeinsame Applikation (Koppeln Verstarken/2.x).

Alle Applikationen sind aufwartskompatibel, d.h.:

e Die alten Applikationen vom Linienkoppler kdnnen in den Linienkoppler S geladen werden (ETS 3).
Dies ist hilfreich, sofern in einem bestehenden Projekt ein Linienkoppler durch einen
Linienkoppler S ersetzt wird.

e Die Applikationen Koppeln/1.x oder Verstarken/1.x kdnnen Uiber die ETS 3 oder die ETS 4 in den
Linienkoppler S geladen werden.

e Die neue Applikation Koppeln Verstarken/2.x mit erweitertem Funktionsumfang steht nur fiir die
ETS 4 zur Verfiigung.
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1.1.2 Hinweise

In diesem Handbuch werden Hinweise und Sicherheitshinweise folgendermaf3en dargestellt:

Hinweis

Bedienungserleichterungen, Bedienungstipps

Beispiele

Anwendungsbeispiele, Einbaubeispiele, Programmierbeispiele

Wichtig

Dieser Sicherheitshinweis wird verwendet, sobald die Gefahr einer Funktionsstérung besteht, ohne
Schaden- oder Verletzungsrisiko.

Achtung

Dieser Sicherheitshinweis wird verwendet, sobald die Gefahr einer Funktionsstérung besteht, ohne
Schaden- oder Verletzungsrisiko.

A Gefahr

Dieser Sicherheitshinweis wird verwendet, sobald bei unsachgemaRer Handhabung Gefahr fiir Leib und
Leben besteht.

Dieser Sicherheitshinweis wird verwendet, sobald bei unsachgeméaRer Handhabung akute
Lebensgefahr besteht.
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1.2 Produkt- und Funktionsubersicht

Der Linienkoppler S kann als Linien-/Bereichskoppler oder als Verstarker eingesetzt werden.
121 Linien-/Bereichskoppler

Als Linien-/Bereichskoppler verbindet der Linienkoppler S datentechnisch zwei Linien, trennt diese jedoch
galvanisch.

Der Koppler kann physikalisch adressierte, gruppenadressierte sowie Broadcast-Telegramme weiterleiten.

Zur Weiterleitung von physikalisch adressierten Telegrammen vergleicht der Linienkoppler S die
Zieladresse mit seiner eigenen physikalischen Adresse. Die physikalische Adresse des Linienkoppler S
legt seine Linienzugehdorigkeit fest. Je nach Auswertung und Parametrierung werden die Telegramme
weitergeleitet oder nicht. Hat der Linienkoppler S seine projektierte physikalische Adresse noch nicht
erhalten, kann dies bei der Inbetriebnahme anderer Geréate Stérungen hervorrufen.

Auf Telegramme mit Gruppenadressen reagiert der Linienkoppler S entsprechend seiner Parametrierung.

Um den Telegrammverkehr zu minimieren, leitet der Linienkoppler S im Normalbetrieb
(Standardeinstellungen) nur die Telegramme weiter, deren Gruppenadressen in seiner Filtertabelle
eingetragen sind. Allerdings kann es speziell wahrend der Inbetriebnahme und zu Diagnosezwecken
sinnvoll sein, die ersten beiden Parameter Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13 und
Gruppentelegramme Hauptlinie 14...31 mit der Option weiterleiten einzustellen, d.h. die Filtertabelle wird
abgeschaltet. Ist die Anlage komplett in Betrieb genommen, sollten die beiden Parameter wieder auf die
Standardwerte zuriickgestellt werden. Anschlief3end wird der Linienkoppler S mit der Applikation neu
programmiert. Dabei wird auch die korrekte Filtertabelle in den Linienkoppler S Gibertragen.

Hinweis

Die Applikation Koppeln Verstarken/2.x fur die ETS 4 filtert die Hauptgruppen 14...31.

Mit der Applikation Koppeln/1.x wird durch die ETS 3 fiir die Hauptgruppen 14...31 keine Filtertabelle
berechnet. Daher sollen diese nicht projektiert werden. Falls dies nétig ist, muss dort der Parameter
Hauptgruppe 14...31 mit der Option weiterleiten eingestellt werden.

Leitet der Linienkoppler S ein Telegramm weiter und erhalt darauf keine Quittierung oder es liegt ein
Ubertragungsfehler vor, wiederholt der Linienkoppler S das Telegramm bis zu drei Mal. Mit den
Parametern Bei Ubertragungsfehlern... Gruppentelegramme wiederholen wird dieses Verhalten fiir beide
Linien getrennt eingestellt. Diese Parameter sollten in der Standardeinstellung belassen werden.

Normalerweise quittiert der Linienkoppler S nur die Telegramme, die er weiterleitet. Die Parameter
Telegrammbestétigung... erlauben eine fur beide Linien getrennte Einstellung der Quittierung.
Diese Parameter sollten in der Standardeinstellung belassen werden
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Topologie

Als Linienkoppler verbindet der Linienkoppler S eine Linie mit einer Hauptlinie. Als Bereichskoppler
verbindet der Linienkoppler S eine Hauptlinie mit einer Bereichslinie. Jede Linie bengtigt eine eigene
Spannungsversorgung.

~ . L Backbone
1 1
Linienkoppler S Linienkoppler S
1.0.0 15.0.0
2 2
~ . Ma_ig l.i_n_e_1 ~ . Main Line 15 o

Linienkoppler S Linienkoppler S Linienkoppler S

1.1.0 1.16.0 15.1.0

Backbone = Bereichslinie mit bis zu 15 Bereichskopplern, physikalische Adresse x.0.0
Main Line = Hauptlinie mit bis zu 15 Linienkopplern, physikalische Adresse x.y.0

Line = Linie mit bis zu 64 Teilnehmern einschlieBlich des Linienkopplers. Bei Einsatz von bis zu drei
Linienverstérkern, sind bis zu 256 Teilnehmer mdglich.

Durch die Vergabe der physikalischen Adresse wird die Funktion des Gerétes festgelegt.

Hinweis

Wird der zweite Ausgang der Spannungsversorgung SV/S zum Anschluss verwendet, So muss
zusétzlich eine Drossel DV/S angeschlossen werden.
Fir weitere Informationen siehe: Produkthandbuch Spannungsversorgung
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122

Linienverstarker

Als Linienverstérker (Repeater) verbindet das Geréat datentechnisch zwei Liniensegmente, trennt diese
jedoch galvanisch.

Hinter einem Linienkoppler (in einer Linie) kénnen bis zu drei Linienverstarker parallel verschaltet werden.
So bilden bis zu vier Liniensegmente eine ganze Linie. Eine Linie kann somit von 64 méglichen
Teilnehmern (1 Linie) auf bis zu 256 Teilnehmer (4 Liniensegmente) erweitert werden. Jedes
Liniensegment muss durch eine eigene KNX-Spannungsversorgung versorgt werden.

Die Linienverstarker besitzen keine Filtertabellen. Daher wird ein Telegramm in alle Liniensegmente
gesendet, unabhéngig davon, ob es im entsprechenden Liniensegment verarbeitet wird oder nicht. Ob
dieses Telegramm innerhalb der Linien ausgeldst oder ob es von der Hauptlinie Gber den Linienkoppler in
die Linien gesendet wurde, spielt ebenfalls keine Rolle.

Tritt ein Ubertragungsfehler eines physikalisch adressierten Telegrammes auf, wird dieses Telegramm
nicht wiederholt.

Leitet der Linienverstarker ein Gruppentelegramm weiter und erhalt darauf keine Quittierung oder es liegt
ein Ubertragungsfehler vor, wiederholt der Linienverstéarker das Telegramm bis zu drei Mal. Mit den
Parametern Bei Ubertragungsfehlern... Gruppentelegramme wiederholen wird dieses Verhalten fiir beide
Liniensegmente getrennt eingestellt.
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Topologie

Bis zu drei Linienverstarker werden parallel in einer Linie verschaltet. Jedes Liniensegment bendtigt eine
eigene Spannungsversorgung

~ . Main Line

1

Linienkoppler S

1.1.0
2
Q
£
1 144
~ ._ §
— [ |
| 1163
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Linienkoppler S Linienkoppler S Linienkoppler S
1.1.64 1.1.128 1.1.192
2
=
O
E
2~ 11193
»n

||l
-
I

1.1.255

Main Line = Hauptlinie mit bis zu 15 Linienkopplern

Line = Linie mit bis zu drei Linienverstarkern

Line Segment = Liniensegment, pro Segment bis zu 64 Teilnehmer mdglich (insgesamt bis zu
256 Teilnehmer mdglich) einschlieBlich der Linienverstarker.

Hinweis

Die Topologie ist beim Linienverstérker nicht festgelegt. Unterhalb des Kopplers 1.1.0 kénnen die
Adressen 1.1.1 bis 1.1.255 beliebig auf die Segmente verteilt werden
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2 Geréatetechnik
Der Theben Linienkoppler S KNX ist ein  Bei Bedarf filtert der Linienkoppler S
Reiheneinbaugerat mit 2 TE Modulbreite. Telegramme und leitet nur die
Er wird als Linien-/Bereichskoppler oder  Telegramme weiter, die fiir andere
el Linienverstarker eingesetzt. Als Linien bestimmt sind. Zu
:”: 3 Linienkoppler verbindet das Gerét eine Diagnosezwecken ist es mdglich, alle
woree Linie mit einer Hauptlinie, als Telegramme weiterzuleiten oder zu
= Bereichskoppler eine Hauptlinie mit einer  sperren.
M L o . - - .
. 2 Bereichslinie. Hierbei sorgt der
=y ) . .. . .
5 Linienkoppler S fir eine galvanische
. ' @ Trennung.
21 Technische Daten
Versorgung Betriebsspannung 21...31V DC, erfolgt tiber den Bus
Leistungsaufnahme maximal 0,25 W
Stromaufnahme maximal 12 mA
Anschlusse KNX, untergeordnete Linie (2 = Line) Uber linke Busanschlussklemme

Bedien- und Anzeigeelemente

Schutzart
Schutzklasse

Isolationskategorie

KNX-Sicherheitskleinspannung
EMV-Anforderungen

KNX, ubergeordnete Linie (1 = Main Line)
Taste/LED —O @ (rot)

LED © ON (griin)

LED O Main Line (gelb)

LED O Line (gelb)

IP 20
11I, im eingebauten Zustand

Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

SELV 31V DC

erfullt DIN EN 61000-6-2, DIN EN 61000-6-3 und
DIN EN 50090-2-2

Uber rechte Busanschlussklemme
zur Vergabe der physikalischen Adresse
zur Betriebsanzeige

zur Anzeige des Telegrammverkehrs auf der
Ubergeordneten Linie (Main Line)

zur Anzeige des Telegrammverkehrs auf der
untergeordneten Linie (Line)

nach DIN EN 60 529
nach DIN EN 61 140

Il nach DIN EN 60 664-1
Il nach DIN EN 60 664-1

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten)
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Temperaturbereich

Umgebungsbedingung

Design

Montage

Einbaulage

Gewicht ohne Verpackung
Gehéause/-farbe
Approbation
KNX-Zertifizierung
CE-Zeichen

Betrieb
Lagerung
Transport

maximale Luftfeuchte

Reiheneinbaugerat (REG)
Abmessungen
Einbaubreite

Einbautiefe

auf Tragschiene 35 mm
beliebig

0,075 kg

Kunststoff, grau

DIN EN 60 669-1, DIN EN 50 428
DIN EN 50 090-2-2, DIN EN 50 491

gemafl EMV- und Niederspannungsrichtlinien,

RoHS

-5°C...+45°C
-25°C...+55 °C
-25°C...+70 °C

nach DIN EN 50 491
95 %, keine Betauung zulassig

modulares Installationsgerat
90 x 36 x 64,5 mm (HxB xT)
2 Module & 18 mm

64,5 mm

nach DIN EN 60 715

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten)
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Applikationsprogramm maximale Anzahl maximale Anzahl maximale Anzahl
Kommunikationsobjekte Gruppenadressen Zuordnungen
Linienkoppler S Koppeln Verstarken/...* 0 0 0
Koppeln/...* 0 0 0
Verstarken/...* 0 0 0
* ... = aktuelle Versionsnummer des Applikationsprogramms.
Hinweis

Fur die Programmierung sind die ETS und das aktuelle Applikationsprogramm des Gerétes erforderlich.
Das aktuelle Applikationsprogramm finden Sie mit der entsprechenden Softwareinformation zum
Download im Internet unter www.theben.de/downloads. Nach dem Import in die ETS liegt es in der ETS
unter Theben AG/Systemgerate/...

Das Gerat unterstutzt nicht die VerschlieRfunktion eines KNX-Geréts in der ETS. Falls Sie den Zugriff
auf alle Gerate des Projekts durch einen BCU-Schlissel sperren, hat es auf dieses Gerat keine
Auswirkung. Es kann weiterhin ausgelesen und programmiert werden.

Hinweis

Fur den Linienkoppler S liegen fiir die ETS 3 und ETS 4 unterschiedliche Applikationsprogramme vor.
Ein Teil der Funktionen fur die ETS 4 stehen in den Applikationen fiir die ETS 3 nicht zur Verfligung,
siehe Uberblick, S. 16.

In der ETS 3 gibt es je eine Applikation fir Koppeln und Verstérken (Koppeln/1.x oder Verstarken/1.x),

in der ETS 4 gibt es eine gemeinsame Applikation (Koppeln Verstarken/2.x).

Alle Applikationen sind aufwartskompatibel, d.h.:

e Die alten Applikationen vom Linienkoppler kdnnen in den Linienkoppler S geladen werden (ETS 3).
Dies ist hilfreich, sofern in einem bestehenden Projekt ein Linienkoppler durch einen
Linienkoppler S ersetzt wird.

e Die Applikationen Koppeln/1.x oder Verstarken/1.x kénnen Uber die ETS 3 oder die ETS 4 in den
Linienkoppler S geladen werden.

e Die neue Applikation Koppeln Verstarken/2.x mit erweitertem Funktionsumfang steht nur fiir die
ETS 4 zur Verfugung.

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten) Seite 11 von 29
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2.2 Anschlusshbild

1 =Main Line
2=Line

'l
T
®o—

® X9

OEOB

9070880

KNX

Linienkoppler S

Schildertrager

Taste Programmieren —O

LED Programmieren @ (rot)

Busanschlussklemme der Primar-/Hauptlinie (Main Line)
Busanschlussklemme der Sekundérlinie (Line)

LED O tine (gelb)

LED O Main Line (gelb)

LED O oN (griin)

o N o g b~ W N B

Hinweis

Die Hauptlinie und die Sekundéarlinie miissen jeweils mit einer separaten Spannungsversorgung
versorgt werden (galvanisch getrennt).
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2.4

Montage und Installation

Der Linienkoppler S ist ein Reiheneinbaugerat zum Einbau in Verteilern zur Schnellbefestigung auf 35-
mm-Tragschienen nach DIN EN 60 715.

Der Linienkoppler S kann in jeder Einbaulage montiert werden.
Die Verbindung zum Bus erfolgt tiber die mitgelieferten Busanschlussklemmen.

Die Zugéanglichkeit des Linienkoppler S zum Betreiben, Prifen, Besichtigen, Warten und Reparieren muss
gemal DIN VDE 0100-520 sichergestellt sein.
Inbetriebnahmevoraussetzung

Um den Linienkoppler S in Betrieb zu nehmen, werden ein PC mit der ETS und eine KNX-Schnittstelle,
z.B. USB oder IP, benétigt. Mit dem Anlegen der Busspannung an der Hauptlinie ist der Linienkoppler S
betriebsbereit.

Zur Programmierung des Linienkopplers muss mindestens die Primarlinie angeschlossen sein. Wird
zusétzlich auch die untergeordnete Sekundarlinie angeschlossen, so kann der Linienkoppler S auch von
der untergeordneten Sekundéarlinie aus programmiert werden.

Montage und Inbetriebnahme diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden. Bei der Planung und
Errichtung von elektrischen Anlagen sowie von sicherheitstechnischen Anlagen fiir Einbruch- und
Branderkennung sind die einschlagigen Normen, Richtlinien, Vorschriften und Bestimmungen des
jeweiligen Landes zu beachten.

Gerat bei Transport, Lagerung und im Betrieb vor Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigung schitzen.
Gerat nur innerhalb der spezifizierten technischen Daten betreiben!
Gerat nur im geschlossenen Gehéause (Verteiler) betreiben!

Auslieferungszustand
Der Linienkoppler S wird mit der physikalischen Adresse 15.15.0 ausgeliefert.

Vergabe der physikalischen Adresse

In der ETS erfolgt die Vergabe und Programmierung der physikalischen Adresse.

Zur Vergabe der physikalischen Adresse wird die Taste —O des Linienkoppler S betétigt. Die rote LED ®
leuchtet auf. Sie erlischt, sobald die ETS die physikalische Adresse vergeben hat oder die Taste —O

erneut betétigt wurde. Die Auswahl der physikalischen Adresse ist abhéngig von der gewlinschten
Geratefunktion (Koppler oder Verstéarker).

Fir weitere Informationen siehe: Produkt- und Funktionstubersicht, S. 5

Reinigen

Verschmutzte Gerate kdnnen mit einem trockenen oder mit Seifenlauge leicht angefeuchteten Tuch
gereinigt werden. Auf keinen Fall durfen atzende Mittel oder Lésungsmittel verwendet werden.
Wartung

Der Linienkoppler S ist wartungsfrei. Bei Schaden, z.B. durch Transport und/oder Lagerung, dirfen keine
Reparaturen vorgenommen werden.
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241 Anzeigeelemente

Auf der Frontseite des Linienkoppler S befinden sich LEDs zur Anzeige.

Das Verhalten der Anzeigeelemente ist in folgender Tabelle beschrieben:

LED

KNX-Betrieb

OonN

Aus: Der Linienkoppler S ist nicht betriebsbereit. Es liegt keine Spannungsversorgung an bzw.
diese ist ausgefallen.

Ein: Der Linienkoppler S ist betriebsbereit und wird Uber die Hauptlinie versorgt. Die
Spannungsversorgung liegt an.

O Main Line

Aus: Keine Hauptlinie angeschlossen oder Spannungsausfall auf der Hauptlinie.
Ein: Die Hauptlinie ist angeschlossen.
Blinkt: Telegrammverkehr auf der Hauptlinie.

O Line

Aus: Keine Linie angeschlossen oder Spannungsausfall auf der Linie.
Ein: Eine Linie ist angeschlossen.
Blinkt: Telegrammverkehr auf der Linie.

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten)
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3 Inbetriebnahme

Die Parametrierung des Linienkoppler S erfolgt mit einem der Applikationsprogramme Koppeln

Verstarken/2, Koppeln/1 oder Verstarken/1 und der Engineering Tool Software ETS.

Das Applikationsprogramm ist unter Theben/Systemgerate/...

Fir die Parametrierung wird ein PC oder Laptop mit der ETS und eine Anbindung an den KNX, z.B. tber

RS232-, USB- oder IP-Schnittstelle benétigt.

3.1 Uberblick

Die nachfolgende Tabelle gibt einen Uberblick, welche Funktionen mit dem erfolgt mit einem der
Applikationsprogramme Koppeln und den Applikationsprogrammen Koppeln Verstarken 2.x (ETS 4) sowie

Koppeln/1.x oder Verstarken/1.x (ETS 3) moglich sind.

Eigenschaften Linien-/Bereichskoppler ETS 3 ETS 4
Funktion Linien-/Bereichskoppler u u
Filterung Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13 ] u
Filterung Gruppentelegramme Hauptgruppe 14...31 u
Sperrung physikalisch adressierter Telegramme u
Sperren Broadcast-Telegramme u
Telegramme wiederholen bei Ubertragungsfehlern u
Telegrammbestatigung u
MW = Eigenschatft trifft zu
Eigenschaften Verstarker ETS 3 ETS 4
Funktion Verstéarker ] u
Telegramme wiederholen bei Ubertragungsfehlern ] ]

B = Eigenschaft trifft zu

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten)
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Inbetriebnahme

3.2 Parameter

Die Parametrierung des Linienkoppler S erfolgt mit der Engineering Tool Software ETS.
Das Applikationsprogramm liegt in der ETS unter Theben AG/Systemgerate/... .

Die folgenden Kapitel beschreiben die Parameter des Linienkoppler S an Hand der Parameterfenster.
Die Parameterfenster sind dynamisch aufgebaut, so dass je nach Parametrierung und Funktion weitere
Parameter freigegeben werden.

Die Defaultwerte der Parameter sind unterstrichen dargestellt,

z.B.:
Optionen: ja
nein
3.21 Applikation fir die ETS 4

Die Applikation Koppeln Verstarken/2.x mit erweitertem Funktionsumfang steht nur fur den Linienkoppler S
und ab der ETS 4.1.2 zur Verfligung.
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3.2.11 Parameterfenster Allgemein

Allgemein — -
Gerdtefunktion Linien-/Bereichskoppler -

Hauptlinie --> Linie

Linie --> Hauptlinie

In diesem Parameterfenster wird die Geratefunktion festgelegt.

Geratefunktion

Optionen: Linien-/Bereichskoppler
Verstarker

e Linien-/Bereichskoppler: Zwei Linien werden datentechnisch verbunden. Die beiden Linien bleiben
dabei galvanisch getrennt. Die Parameterfenster Hauptlinie ——> Linie, S. 19, und Parameterfenster
Linie ——> Hauptlinie, S. 22, erscheinen

e Verstarker: Zwei Liniensegmente werden datentechnisch verbunden. Die beiden Linien bleiben dabei
galvanisch getrennt. Das Parameterfenster Einstellungen, S. 23, wird freigegeben.
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Inbetriebnahme

3.212

32121

Geréatefunktion Linien-/Bereichskoppler
Parameterfenster Hauptlinie ——> Linie

Dieses Parameterfenster ist sichtbar, wenn im Parameterfenster Allgemein, S. 18, die Geratefunktion
Linien-/Bereichskoppler ausgewahlt wurde.

In diesem Parameterfenster werden die Einstellungen fiir die Verbindung von der Primar-/Hauptlinie zur
Linie vorgenommen.

GBSl G | H 0.13 |fit |
t i iitern -

ToRTI———— ruppentelegramme Hauptgruppe
s by bt Gruppentelegramme Hauptgruppe 14..31 [ﬁltern v|
Physikalisch adressierte Telegramme [ﬁltern - |
Eroadcast Telegramme [weiterleiten - |
Bei Ubertragungsfehler Telegramme [ja - |

wiederholen

Telegrammbestatigung [nur bei Weiterleitung v|

Bei freier Gruppenadressansicht gilt: <--- HINWEIS

Hauptgruppe 0..13 => 1.28.671
Hauptgruppe 14..31 => 28.672..65.535

Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13

Gruppentelegramme Hauptgruppe 14...31

Optionen: filtern
weiterleiten
sperren

e filtern: Nur Gruppentelegramme, die in der Filtertabelle eingetragen sind, werden weitergeleitet. Die
ETS erstellt die Filtertabelle automatisch.

o weiterleiten: Alle Gruppentelegramme werden weitergeleitet.
e sperren: Alle Gruppentelegramme werden gesperrt.

Physikalisch adressierte Telegramme

Optionen: filtern
sperren

o filtern: Physikalisch adressierte Telegramme (Programmier-Telegramme) werden entsprechend der
Topologie weitergeleitet.

e sperren: Physikalisch adressierte Telegramme werden gesperrt.
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Broadcast-Telegramme
Optionen: weiterleiten
sperren

Broadcast Telegramme werden z.B. von der ETS versendet, um KNX-Gerate im Programmier-Modus
aufzufinden.

e weiterleiten: Broadcast Telegramme werden weitergeleitet.
e sperren: Broadcast Telegramme werden gesperrt.

Bei Ubertragungsfehlern Telegramme
wiederholen

Optionen: ja
nein
benutzerdefiniert

e ja: Wird bei der Ubertragung eines Telegramms ein Fehler erkannt, wird das Telegramm bis zu drei
Mal wiederholt

¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.

e benutzerdefiniert: Das Verhalten kann fur die unterschiedlichen Telegrammarten individuell eingestellt
werden.

Gruppenadressierte Telegramme
wiederholen

Optionen: ja
Nein
e ja: Wird bei der Ubertragung eines gruppenadressierten Telegramms ein Fehler erkannt, wird
das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.
¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.

Physikalisch adressierte Telegramme
wiederholen

Optionen: ia
Nein

e ja: Wird bei der Ubertragung eines physikalisch adressierten Telegramms ein Fehler erkannt,
wird das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.

¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.

Broadcast-Telegramme wiederholen

Optionen: ja
nein

e ja: Wird bei der Ubertragung eines Broadcast-Telegramms ein Fehler erkannt, wird das
Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.

¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.
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Telegrammbestatigung

Optionen: nur bei Weiterleitung
immer

e nur bei Weiterleitung: Telegramme, die weitergeleitet werden, werden bestatigt.
e immer: Jedes Telegramm wird bestatigt.
Bei freier Gruppenadressansicht gilt:

Hauptgruppen 0...13 =>1...28.671
Hauptgruppe 14...31 => 28.672...65.535

<-——HINWEIS

In der ETS 4 besteht die Moglichkeit, die Gruppenadressen nicht zwei- oder dreistufig zu vergeben,
sondern frei. Wird die freie Gruppenadressansicht gewahlt, entspricht Hauptgruppe 0...13 dem
Untergruppenbereich 1...28.671 und Hauptgruppe 14...31 dem Untergruppenbereich 28.672...65.535.
Details hierzu sind in der Hilfe der ETS nachzulesen.
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3.21.2.2 Parameterfenster Linie ——> Hauptlinie

Dieses Parameterfenster ist sichtbar, wenn im Parameterfenster Allgemein, S. 18, die Geratefunktion
Linien-/Bereichskoppler ausgewahlt wurde.

In diesem Parameterfenster werden die Telegrammfunktionen fiir die Verbindung einer Sekundarlinie zur
Primar-/Hauptlinie festgelegt.

Die Parametereinstellméglichkeiten der Verbindungen Linie ——> Hauptlinie und Hauptlinie ——> Linie
unterscheiden sich nicht voneinander. Die Beschreibungen der Parametereinstellmdglichkeiten sind im
Parameterfenster Hauptlinie ——> Linie, S. 19, beschrieben.
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3.2.13

3.2.131

Geratefunktion Verstarker
Parameterfenster Einstellungen

Dieses Parameterfenster ist sichtbar, wenn im Parameterfenster Allgemein, S. 18, die Geratefunktion
Verstarker ausgewahlt wurde.

Allgemein . -
Bei Ubertragungsfehlern gruppenadress. [Ja - |

Telegramme auf Hauptlinie wiederholen

Einstellungen

Bei Ubertragungsfehlern gruppenadress. [ja - |
Telegramme auf Linie wiederholen

Bei Ubertragungsfehlern gruppenadress.
Telegramme auf Hauptlinie wiederholen

Optionen: ia
nein
e ja: Wird bei der Ubertragung eines gruppenadressierten Telegramms auf die Hauptlinie ein Fehler
erkannt, wird das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.
¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.
Bei Ubertragungsfehlern gruppenadress.
Telegramme auf Linie wiederholen
Optionen: ja
nein
e ja: Wird bei der Ubertragung eines gruppenadressierten Telegramms auf eine Linie ein Fehler
erkannt, wird das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.

¢ nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.
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3.2.2 Applikationen fur die ETS 3
Die Applikationen Koppeln/1.x und Verstarken/1.x kénnen tber die ETS 3 in den Linienkoppler S geladen
werden.

3.221 Applikation Koppeln/1.x, Parameterfenster Einstellungen

In diesem Parameterfenster werden die Einstellungen fur den Bereichs-/Linienkoppler festgelegt.

Einstellungen

Gruppentelegramme Hauptgruppe 0,13 5

Hauptlinie -» Linie [flltem ']
Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13 -

Linie -> Hauptlinie ’ fitem - ]
Gruppentelegramme Hauptgruppe 14...31 ’weiterleiten v]
Bei Ubertragungsfehlern auf Hauptlinie ’.J v]
Telegramme wiederholen a

Bei Ubertragungsfehler auf Linie ’.J i ]
Telegramme wisderholen 2

T elegrammbestatigung auf Hauptlinis ’nur bei Weiterlzitung VI
Telegrammbestatigung auf Linie [ nur bei Weiterleitung - ]

[ Ok, ][ Abbrechen ] ’ Standard Infa

Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13
Hauptlinie ——> Linie

Gruppentelegramme Hauptgruppe 0...13
Linie ——> Hauptlinie

Optionen: filtern
weiterleiten
sperren

o filtern: Nur Gruppentelegramme, die in der Filtertabelle eingetragen sind, werden weitergeleitet. Die
ETS erstellt die Filtertabelle automatisch.

o weiterleiten: Alle Gruppentelegramme werden weitergeleitet.

e sperren: Alle Gruppentelegramme werden gesperrt.
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Gruppentelegramme Hauptgruppe 14...31

Optionen: weiterleiten
sperren

o weiterleiten: Alle Gruppentelegramme werden weitergeleitet.
e sperren: Alle Gruppentelegramme werden gesperrt.

Bei Ubertragungsfehlern auf Hauptlinie
Telegramme wiederholen

Bei Ubertragungsfehlern auf Linie
Telegramme wiederholen
Optionen: Ja
Nein
e Ja: Wird bei der Ubertragung eines Telegramms ein Fehler erkannt, wird das Telegramm bis zu drei
Mal wiederholt
e Nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.
Telegrammbestatigung auf Hauptlinie

Telegrammbestatigung auf Linie

Optionen: nur bei Weiterleitung
immer

e nur bei Weiterleitung: Telegramme, die weitergeleitet werden, werden bestatigt.

e immer: Alle Telegramme werden bestatigt.
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3.2.2.2 Applikation Verstarken/1.x
3.2221 Parameterfenster Einstellungen

In diesem Parameterfenster werden die Einstellungen fur die Funktion Verstarken vorgenommen.

Einstellungen

Bei Ubertragungzfehlern Gruppen- ’.J
telegramme auf Hauptlinie wiederholen a

Bei Ubertragungsfehlern Gruppen- [J — ]
telegramme auf Linie wiederholen 2

(] 4 ][ Abbrechen ] ’ Standard Info

Bei Ubertragungsfehlern Gruppen-
Telegramme auf Hauptlinie wiederholen

Optionen: Ja
Nein
e Ja: Wird bei der Ubertragung eines gruppenadressierten Telegramms auf die Hauptlinie ein Fehler
erkannt, wird das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.
e Nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.

Bei Ubertragungsfehlern Gruppen-.
Telegramme auf Linie wiederholen
Optionen: Ja
Nein
e Ja: Wird bei der Ubertragung eines gruppenadressierten Telegramms auf eine Linie ein Fehler
erkannt, wird das Telegramm bis zu drei Mal wiederholt.

e Nein: Die Ubertragung wird nicht wiederholt.

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten) Seite 26 von 29



Linienkoppler S KNX

Inbetriebnahme
A Anhang
A.l Lieferumfang

Der Theben AG Linienkoppler S wird mit folgenden Komponenten geliefert.

Bitte Uberprifen Sie den Lieferumfang gemaf folgender Liste.
e 1 Stck. Linienkoppler S, REG
e 1 Stck. Montage- und Betriebsanleitung

e 2 Stck. Busanschlussklemme (rot/schwarz)

Stand: Marz 16 (Anderungen vorbehalten)
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Linienkoppler S KNX

Be

dienungsanleitung

Bedienungsanleitung

9070880

= Linienkoppler S KNX
£B

A VORSICHT A CAUTION
+ Montage i

durenfiinren lassen!

- Vor Montage/ Demontage Netzspannung
freischalten!

- Ausfiihliche Bedienungsanleitung im Internet
beachten!

Allgemeine (nfos

- Der Linienkoppler S KNX erméglicht den
Datenaustausch zwischen zwei getrennten
KNX-Buslinien

« Ersorgt auch fir eine galvanische Trennung

der Linien. Dadurch kdnnen beide Linien

unabhéngig voneinander betrieben werden

Der Linienkoppler S KNX kann als Bereichs-

koppler, Linienkoppler oder &5 Linienverstar-

ker in einer Linie betrieben werden

« Telegramme kinnen gefiltert werden {zur
Reduzierung des Telegrammverkenrs)

Technische Daten

. i only be carried out by
professional electrician!

- Disconnect the mains power supply prior to
installation and/or disassembly!

- Note detailed operating manual on the
internet!

General information

- The line coupler S KNX enables the excriange
of data between two separate KNX bus lines

- The line coupler S KNX both lines can be used
independently from each other

- The line coupler S KNX can be used as an
area coupler, line coupler or fine amplifier

- Telegrams can be fitered {10 reduce telegram
traffic)

Technical data
31vDC

Protection rating:

& ATTENTION

« Le montage doit étre effectué exclusivement
par un lectricien spécialisé!

- Désactiver la tension réseau avant le monta-
ge/le démontage |

- Respecter Ia notice d'utilisation détaillée
disponible sur Internet |

Informations générales

- Le coupleur de figne 5 KNX permet réchange
de données entre deux fignes de bus KNX
séparées

+ Il assure également la séparation galvanique
des lignes. Les deux lignes peuvent ainsi
fonctionner indépendamment fune de lautre

- I peut étre utilisé comme coupleur de zone,
coupleur de fignes ou également comme
ampliricateur de ligne

- Les télégrammes peuvent étre fitrés (pour
réduire la dirculation de télégrammes)

Caractéristiques techniques

AR @

- Il montaggio deve essere eseguito esclusi-
vamente da parte di un elettroinstallatore
specializzato!

+ Prima del montaggio o dello smontaggio
scollegare |a tensione di rete!

« Altenersi alle istruzioni per [uso dettagliate
disponibili n internet!

Informazioni generali

+ L'accoppiatore di finea S KNX permette lo
scambio di dati tra due finee Bus KNX
separate

« L'accoppiatore di finea S KNX prowede
anche alla separazione galvanica delle linee.
In questo modo & possibile far funzionare
entrambe le linee i 'una

Hotline Theben:
®+49 7474 692-369

A ATENCIGN @

- {EI montaje debe ser llevaro a cabo exclusiva-
mente por un electricista profesionall

- {Desconecte [a tension de red, antes de pro-
ceder 2l montaje o desmontaje!

- Observar Ias instrucciones de uso etalladas
en Internet!

Informacion general

- Elacoplador en finea 5 KNX permite el inter-
ambio de datos entre dos lineas separadas
e Bus KNX

+ Elacoplador en linea 5 KNX tembién asegura
una separacion galvnica de Ias lineas. De
esa manera se puede usar ambas lineas

dallaltra

- L'accoppiatore o finea S KNX pud essere
utilizzato in una linea come accoppiatore di
campo, accoppiatore di linea o amplificatore
lineare

+ Possibilita di filtrare | telegrammi {per ridurre

indepe: fauna de fa ora

« El acoplador puede usarse como acoplador
de sectores, de linea o como amplificador de
linea en una de éstas

« Posibilidad de filtrar los telegramas {para
reducir el tréfico)

/1 \m— G

- Montzge uitsluitend door een elektromonteur
Iaten uitvoeren!

- VGor montage/demontage netspanning
viijschakelen

- Let op de uitvoerige bedieningshandleiding op
het internet

Aligemene info

- De ljnkoppeling S KNX maakt uitwisseling
van gegevens lussen bwee gescheiden KNX-
busfijnen mogelijk

+ De ljnkoppeling 5 KNX zorgt ook voor een
gawanische scheiding van e fjnen. Daardoor
kunnen beide ljnen onafhankelijk van elkear
worden gebruikt

+ De lijnkoppeling 5 KNX kan in een fijn worden
gebruikt als gebledskoppeling, lijnkoppeling
of als lijnversterker

- Telegrammen kunnen worden gefilers (ter
vermindering van het telegramverkeer)

Technische gegevens.

Bet 31vDe Protection class: Il subject to correct installation | 1ension de service :31V CC il raffico ditelegrammi) ?::i:e::‘:’smm‘ Ve Bedrijfsspanning: 31 Y DC
Standby: 025 W Operating Emperature: =5 °C . +45 °C Veille :0,25 W ot tecnid 5i¢ gim v Stand-by: 0,25 W
Schutzart: IP 20 ST =33 Indice de protection : 1P 20 Stancby: 0,25 W ‘
. - Bus voltage KNX: 21 — 32V DC & Tensione desercizio: 31V OC - 1P 20
Schulzk asse: Il bei bestimmungsgemater Power consumption KNX bus: < 10 mA Classe de protection 11l en cas de montage o Grado ge proteccion: 1P 20 5] voor -
Montage 0 ) conforme Standby: 0,25 W Clase de proteccin: IIl en caso de montaje montage
Betr —5°C ... +45°C Temperature de service : =5 °C .. +45 °C Tipod conforme al uso adecuado

Busspannung KNX: 21 — 32 ¥ DC
Stromaufnahme KNX-Bus: < 10 mA
verschmulzungsgrad
BemessungsstoBspannung:

A\ Gerét vei Transport, Lagerung und im
Betrieb vor Feuchtigkeit, Schmutz und
Beschadigung schiltzen.

A\ Gerst nur innerhalb der spezifizierten tech-
nischen Daten betreiben.

A\ Gert nur im geschlossenen Gehéuse

{Verteiler) betreiben. Das Gerat darf nicht
gedfnet werden.

Weitere Informationen
hetp//qcihenende/
p/9070880de

Rared impulse volrage: 0,8 kV.

A\ Protect the unit against moisture, dirt and
damage during transport, storage and
operation.

A\ Aiways operate the unit within the specifi
technical data.
A\ The unit may only be operated in dosed

enclosures {e.g. distribution boxes). Do not
n the device.

Further information
hitp://qriheben.de/
D/9070880en

Tension de bus KNX 21 — 32V (C
C fon du bus KNX : < 10 mA

Classe di protezione: Il con montaggio
conforme

Temperatura de funcionamiento: -5 °C
445 °C

Degrévepoiuton:z
Te n assignée de tenue aux chocs :0,8 kv

A\ Protéger I'appareil contre Ihumidité, la
poussiére et les dommages pencant le
transport, le stockage et Mutilisation.

A\ utiliser Iappareil uniquement dans les
limites spéciriées dans les caractéristiques
techniques.

A\ Utiliser 1appareil uniquement dans un
boitier fermé {tableau de distribution)
Louverture de I'apparei st pas autorisée.

Informations supplémentaires
http://qrtheben.de/
/9070880en

Theben AG | Hohenbergstrage 32 | 72401 Haigerloch | GERMANY | Telefon +49 7474 692-369 | infoRthebende | wwwiheben.de

Temperalure d'esercizio: =5 °C ... +45 °C

Assorbimento elettrico bus KNX: < 10 mA

Tension del bus KNX:21 — 32V CC
Consumo de corriente del bus KNX: < 10 mA
Grado de polucion:2

Grado di inquinamento: 2
Sovratensione transitoria nominale: 0,8 KV

A\ Durante il trasporto, I'immagazzinamento e
il funzionamento proteggere fapparecchio
da umidit3, sporco e danneggiamento.

A\ Far funzionare I'apparecchio solo conforme-
mente ai dati tecnici specificati

A\ Far funzionare I'apparecchio solo
nellalloggiamento chiuso {distributore).
L'apparecchio non deve essere aperto.

Maggiori informzzioni
http://qrtheben.de/
/9070880en

Impulso de sobretension admisible: 0,8 kY

A\ {Durante el transporte, almacenamiento y
funcionamiento del aparato deberan to-
marse medidas adecuadas para protegerlo
contra humedad, suciedad y dafios!

A\ 1 aparato s6lo debe usarse en el marco de
12 especificacion técrica.

A\ Elaparato solo debe utilizarse cuando la
caja esta cerrada (distribuidor). No abrir la
caja del aparato.

Informacién adicional
hitp://qriheten.de/
p/9070880en

Bedrijfstem peratu

Busspanning KNX: 21 voc
Cpgenomen stroom KNX-bus: < 10 mA
Vervuilingsgraad: 2
Gnlwerpstootspanning: 0,8 KV

A\ Bescherm het apparaat tjdens transport,
opstag en bedrif tegen vocht, vuil en be-
schadiging

A\ Gebruik het apparaat alleen binnen de voor-
geschreven technische specificaties.

A\ Gebruik net apparaat alleen in gesloten
behuizing {verdeler). Het apparaat mag niet
worden geopend

Nadere informatie
http://qriheben.de/
D/9070880en

30718100 16.02.2016
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Linienkoppler S KNX
Bedienungsanleitung

BestimmungsgeméRe Verwendung

~* Fiir die Verbindung von KNX Linien oder
Bereichen

© Montage

5 Gerat zum Einbau in Verteilern oder Klein-
gahéuser fiir Schrllbafestigung zuf 35 mm
Hutschiane {nach EN 60775)

@ Anschluss

> Spennung freischelten

» Die Klemmenbezeichnungen befinden sich
auf dem Gehéuse

5 Die Verbindung zum KNX erfolgt mit der mit-
gelieferten Busenschlussklemme

© Inbetriebnahme und Bedienung

> Stromvarsorgung enschliefen

» Die Inbetriebnahme erfolgt mit der Enginee-
ring Tool Softwere (ETS)

Bedienung

+ On @:LED leuchtet griin — Spannungsver-
sorgung ist vorhanden und Gerat st betriebs-
bereit

+ Mein Line @ LED leuchtet gelb —> die
Hauptlinie ist engeschlossen; blinkt bei Tele-
gremmuerkebr auf der Heuptiiniz

+ Lire ®: LED leuchtet gelb —> die Sekundéri-
nie ist angeschlossen; blinkt bei Telegramm-
verkehr auf der Sekundérlinie

- Programmier-LED @ leuchtet rat —> Gerat
ist im Programmiermodus {rachdem die
Programmiertaste @ gedrickt wurde)

Die ETS-Detenbark finder Sie unter
www.theben.de.

Fiir detaillierte Funktionskeschreibungan
verwander Sie bitte das KNX-Handbuch.

@

Designated Use

- For connection KNX lines o ereas

© Installation

> The unit is designed to be installed in
distribution baxes or smell housings for
quick mounting on 35 mm suppart rails in

cordance with EN 60775

@ Connection

> Disconnect power source

> The termiral identifers cer be found on the
housing

> The conrection ta KNX is made via the sup-
plied bus terminel

© Start-up and operation

> Connect power supply.

» Commissioning of the system is carried out
using the Engineering Tool Saftware (ETS)

Operation

- Qn ®: LED lights gresn when voltege is ap-
plied and the device is ready for operztion

- Main Line @:LED lights yellow wher the
main line is connectad; fleshes when there is
telegram traffic on the mein line

- Line ®: LED lights yellow when the line is
connected; fiashes when there is telegram
treffic on the line

- Progremming LED @ lights red when the
device is in the pragramming made (after the
programming button @ has been pressed)

The ETS database is aveileble at
www.theben.de

Please refer to the KNX manual for detailed
functiorel descriptiors.

58

43.5

36

90
45

Utilisation canforme 3 l'usage prévu

~ Pour e conrexion des lignes ou des zones
KNX

© Montage

5 L'appareil est cangu paur &tre monté dens
un distributzur au un petit boitier pour en
permettre une fixation repide sur des prafilés
supports de 35 mm corformémert &
IEN 60715

© Raccordement

5 Couper la tension

5 La description des bornes se trouve sur le
baitier

> La connexion eu KNX s'sffectue evec la bomne

de connexion du bus fourrie

© Mise en service et utilisation

> Reccorder Izlimentation électrique

> La mise en sarvics se feit via [Enginsering
Tool Softwere (ETS)

Utilisation

- 0n ®: DEL szllume e vert quand
I'elimentetion 2lectrique st disponible et
Iéquipement st prét & fonctianner

- Mein Line @: DEL sellume en jeune dés que
Ie ligne principale st raccardée ; clignate en
cas dechange de telégrammes sur la ligne
principale

- Line @: DEL ssllume en jaune d2s que le lig-
2 est raccordée ; cignote en ces d'3chenge
de télegrammes sur le ligne

- DEL progremmatior @ sallume en rouge
quand 'appareil est en mode progremmation
{apr2s pression sur e touche de progremme-
tion @)

Lz base de données ETS est disparible sous
www.theben.de.

Pour la description déteillée des fonctions, se
reparter au manuel KNX

Usa conforme
- Per il collegemento di linee o campi KNX

© Montaggio

> Apparecchio idorea alfinstallzzions in
distributari o in piccali allaggiamerti per il
fissaggia rapido su guida omega dz 35 mm
{secondo EN 60715]

© Collegamento

» Disettivere la tensione

 Le sigle dei morseti soro riportate sulla
scetola dellzpperecchio

> 1l collegemento al KNX viene realizzata con il
morsetto di collegementa del bus in dotezi-
one

© Messa in servizio e visualizzazione

> Collegare ['elimentazione elettrica

> Le messa ir servizia viere eseguita mediante
IEngineering Tool Softwere (ETS)

Visualizzazione

- On ®:LED eccesa in verde se [alimertezione
di tensione 2 collegeta e 'epparecchio &
operetivo

+ Main Line : LED zcceso in giello nan
eppene viene collegate Iz linsa principele;
lampzggiz in caso di trzffico di telegrammi
sulle linza principale

- Line ®: LED lecceso in giello non eppena
viene collegata le linee; lempeggia in ceso di
trzffico di telegrammi sula linea

- LED progremmezione  eccesa in rass0 52
I'apparecchio si trava in madalité di program-
mazione {dopo aver premuto il pulsznte di
programmazions @)

La banca dati ETS si trove www.theben.de.
Per descriziani di funzionamerta dattagliate
fare riferimento &l menuale KRX.

Uso previsto

- Para le conexidn de lineas o dreas KNX

© Montaje

> El apareto s epropiado pere el morteje en
distribuidores a cajes pequeias para fjacian
r&pide en regletes 92 manteje de 35 mm
sequn EN 50715

® Conexion

3 Desconectar ls tension

5 La denaminacian de los terminales s en-

entre en e superficie de s caje

5 La canaxidn 2l KNX se efectia mediante el
borne d conexion & bus, quz zcompatia &l
aparato

© Puesta en funcionamiento y cantrol

> Conectar el suministro de corriente

5 La pueste en funcianamiento se reelize medi-
ante el software de herramientes Engireering
Tool (ETS)

Visualizacién

~ On ®: LED se pone verde si hey alimentecion
de corriente y si el aparato esté listo pere
funcionar

+ Main Lire @: LED se pone emarillo tan
pronto se ha conectado la linee principel, el
trérsito de telegrames parpadez er la linea
principal

+ Lire :LED se pone amerillo tan pronto se
e conectado le liree principel, el trérsito de
telegrames parpedea en le linea principel

+ Dioda de progremacir @ se pone rojo

ndo el apereto esté en modo de progre-

mecidn {después de haber pulsado el botgn

de programacion @)

Encontraré la base de datos ETS en
www.theben.de. Consulte el manual KNX si
desez obtener una das: n detallada del
funcianemiznto.

@ Label carrier

@ Programming buttan

@ Programming LED

@ Bus terminal for the KNX
connection of the primary/main
line

@ Bus terminal for the KNX

onnection of the secondary line

LED for telegram traffic on the

secondery line

@ LED for telegrem traffic on the

primary/main line

Power LED

Bedoeld gebruik
+ Vaor de kappeling van KN¥-ljnen
of -bersiken

© Montage

> Het appareat is geschik voor inbouw in ver-
delers of Kleine bhuizingan voor snelbeves-
tiging op 35 mm drzagralls, conform
EN 53715

© Aansluiting

> Spanning uitschekelen

» D Klemeenduidingen bevinden zich op de
behuizing

» De verbinding met de KNX vindt plaats via de
bijgesloter buseansluitklem

© Inbedrijfname en bediening

» Stroomvaorziening zansiuiten

» De inbedrifstelling vindt plazts met de
Engineering Tool Softwars {ETS)

Bediening

+ Gn ®: LED brandt groen, wannesr de voe-
dingsspenning beschikber en het apparaat
bedrijfsgereed is

+ Main Line @: LED brandt geel, zadre de hoaf-
dlijnis aangeslaten, knippert bij telzgramver-
keer op de hoofdiir

+ Line ®: LED brendt geel, zodre de ljn is
eangshoten, knippert bij telegrmuerkeer ap
de ljn

- Programme r-LED @ brandt road, wanneer
het apparaat zich in de pragrammesrmodus
bevindt [nzdat de pragrammesrtosts @ is
ingedrukt)

De ETS-detebase vindt u op www.theben.de.
Vaor gedetailleerde beschrijvingen van de
j2s verwijzen wil near het KNX-hendboek.
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